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Technical Parameters:

eChipset: ASMODUS GX-168-U-T

eBattery:Requires 2x high drain,flat top 18650 sized vape certified batteries
eBalance charging available

eWattage Range(VW MODE): 5 Watts to 168 Watts
e\Wattage Range(TC MODE): 5 Watts to 120 Watts
eAtomizer Resistance Range: 0.1 Ohm-2.5

eTemperature Control Range: 212°F 572°F/100°C 300°C
eMax Output Voltage: 7.5 Volts

eOutput Peak Current: 45.0 Amps

eInput Voltage Range: 6.4 Volts-9.0 Volts

eDisplay Operating Current: 25mA

eStandby Time: 18S

eStandby Current: <350uA

eVaping Time: 10S

eWork Efficiency: 95%

eCharging parameters: DC 5V/1A

eSystem Upgrade

Safety Protections:

eReverse Polarity Protection el ow Resistance Protection

eInput High Voltage Warning eHigh Resistance Protection

eInput Low Voltage Warning oChip Temp Protection
Using Your Device:

1. Turnon
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Place batteries in the device, and quickly press the “FIRE” button 5 times to turn on the
device.The screen will display*ASMODUS”, and enter into working mode.
2. Turn off 2
When the device is on, quickly press the “FIRE” button 5 times to turn off the device. The SYSTEM
screen will display “SYSTEM OFF” and turn off.
3. Vape
Hold down the “FIRE” button to vape. The maximum fire duration is 10 seconds.
4. Screen lock and unlock
There are three ways to lock and unlock the screen. 1: slide to unlock, press the "FIRE" key
to lock. 2: Press three times "FIRE" button to unlock and another 3 times to lock. 3: press
three times the "FIRE" button, then slide down to unlock; press three times "FIRE" button to
lock. Mode selection: when the screen is unlocked, click on the bottom of the screen
(POWER/TEMP/CURVE/TCR/TFR) to access the main menu. Click on the "SET UP" menu
to enter the Setup selection screen and choose screen lock mode to set the icon,
enter the screen lock mode selection screen, and select the screen lock mode.
5. Work mode selectin
When the screen is unlocked, tap bottom part (POWER/TEMP/CURVE/TCRITFR) on R[4
screen to enter into main menu, and tap “MODE” to select work mode among .
0 a
POWER|

[ Erio

POWER, TEMP, TCR, and TFR.
6. CURVE mode setting

When the screen is unlocked, tap the bottom of screen(POWER/TEMP/
CURVE/TCR/TFR) to enter the main menu. Tap “MODE"and select “PWR”
to enter Power mode, tap “CURVE” to enter curve setting menu.Tap
numbers on screen and then press “+” or “-” to adjust the power and time
settings of each point (5 points all together). Press the “FIRE” button to
confirm settings and exit.

7. Wire selection under Temperature Control moge



After TEMP mode selected, tap “1” or “|” to select the type of wire and press “FIRE” button to confirm and

exit.
8. TCR mode setting 0.00600
After TCR mode selected, tap “+” to increase and “-” to decrease its data. Hold down to
change the data quickly. Press “FIRE” button to confirm and exit.

9. TFR mode setting

After TFR mode selected, tap “1” or “|” to select between F1-F5. Press “FIRE” button to
enter into data setting menu. Tap “+” to increase and“-" to decrease data and hold down to
change it quickly. Press “FIRE” button to confirm and return back. Select “EXIT” and press
“FIRE” to exit.

the main menu. Tap “RES” to set resistance of atomizer. Tap “check” to check the current
resistance of atomizer, if it is correct, tap “YES” to confirm it and exit; if it is wrong, tap “NO”to set
resistance and press “ FIRE” button to confirm and exit.(Notes: Please make sure the atomizer has
not been heated by device before, otherwise it may not work accurately).
11. Wattage adjustments

h o
168.0W | 572°F
When the screen is unlocked, tap the current wattage displayed on screen to set
wattage. Tap “+” to Increase and “-" to decrease wattage, and hold down to change -.--Q e e
it quickly. Press “FIRE” button to confirm and exit.
12. Temperature adjustments CHECK‘ 6
When the screen is unlocked, tap the current temperature displayed on screen to

set temperature. Tap “+” to Increaseand “-" to decrease temperature, and hold to change it quickly. When
the temperature was set at minimum (212°F/100°C) or at maximum (572 F/300°C),tap one more “-"or“+” to
switch between Celsius and Fahrenheit. Press “FIRE” button to confirm and exit.

13. Brightness adjustment
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When the screen is unlocked, tap bottom part (POWER/TEMP/CURVE/TCR/TFR) on
screen to enter the main menu.Tap“set up” and then tap “It"to set level of brightness from
01-10. Tap “1” to increase and “|” to decrease numbers, and hold down to change it quickly.
Press “FIRE” button to confirm and exit.

14. Puff limit adjustments

When the screen is unlocked, click on the bottom of the screen (POWER/TEMP/CURVE/
TCRI/TFR) to access the main menu. Click on the "SET UP" menu to enter the Setup,
selection screen;select the puff setting icon, enter the puff function selection screen;
click on the limit of puff menu, enter limit of puff adjustment interface.Tap"1"to
increase and "|" to decrease numbers,and hold down to change it quickly.Press
"FIRE" button to confirm and exit.

15. Puff clean adjustment

When the screen is unlocked, click on the bottom of the screen (POWER/TEMP/
CURVE/TCRI/TFR) to access the main menu. Click on the "SET UP" menu to enter
the Setup selection screen; select the puff setting icon, enter the puff function
selection screen; click on the clean of puff menu, enter the puff clean adjustment
interface. Click on "CLEAN" menu, and clean numbers. Press the "FIRE" button to
confirm and exit.

16. System Upgrade

(DRemove the battery.2Hold down "FIRE" button, then insert the USB. When the
screen displays "Download Mode" release the fire button.(3Open Asmodus software
upgrade program to upgrade it.(Please download the software package from official
website of ASMODUS).
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1. Warning when atomizer resistance is too high: “HIGH ATOMIZER”

2. Warning when atomizer resistance is too low: “LOW ATOMIZER”

3. Warning when atomizer resistance is removed: “ ATOMIZER REMOVE”
4. Warning when no atomizer is connected: “CHECK ATOMIZER”

5. Warning when atomizer gets short circuit: “ ATOMIZER SHORT”

6. Warning when battery voltage is too high: “HIGH BATTERY”

7. Warning when battery voltage is too low: “LOW BATTERY”

8. Warning when fire working time exceeds 10S: “WORK OVERTIME”

9. Display when device turns on: “ASMODUS”

10. Display when device turns off: “SYSTEM OFF”
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Battery
—e Door
Fire USB
Button ©® - / ° Charging port
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Vaping Time @ \—.\. Output

Mode &— Wattage
LOCK

* Always recommended to use external charger if available.



Keep the contents of this package out of reach of children,non vapor and animals

This product contains nicotine which is a highly addictive substance.

PLEASE READ THE INSTRUCTION
MANUAL CAREFULLY BEFORE USE

Asmodus Minikin Reborn 168W TC is an ELECTRONIC NICOTINE DELIVERY SYSTEM
(ENDS). It is not suitable for persons under legal smoking age, pregnant or nursing women,
persons at risk of heart disease, persons with hypertension and/or diabetes, or persons taking
medication for depression and/or asthma.

LEGAL DISCLAIMER: Underage sale of this product is prohibited. Depending on your
country/region, legal smoking age is 21+ and 18+ elsewhere.Keep out of reach of children.

CAUTION:This product is for adult use only.Store in a cool dry place.Only for use in electronic
cigarettes.Do not ingest or apply to skin.If nicotine poisoning occurs seek immediate medical

.0@2 QDCEY

Keep out of reach of Children

www.asmodus.com
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Technische Daten:

#Chip-Modus: ASMODUS GX-168-U-T

o Typ der Batterie: 218650 Hochleistungs-Flachbatterien
eBalanzierte Laden

el eistungsbereich (VW MODUS): 5.0 Watts-168.0 Watts
eLeistungsbereich (TC MODUS): 5.0 Watts-120.0 Watts
eWiderstandsbereich des Zerstaubers: 0.1 Ohm-2.5 Ohm
eTemperaturbegrenzung: 212 F-572°F/100°C-300°C
eMax. Ausgangsspannung: 7.5 Volts
eAusgangsspitzenstrom: 45.0 Amps

eBereich der eingangsspannung: 6.4 Volts-9.0 Volts
eBetriebsstrom des Bildschirms: 25mA

eDie standby — Zeit: 18S

eStandby — Strom: <350uA

eVaping-Zeit: 10S

eArbeitseffizienz: 95%

eLadeparameter: DC 5V/1A

eSystem-Upgrade

Funktionale Sicherheit:

e\erpolschutz der Batterie eUberspannungsschutz der Batterie
eUnterdruckschutz der Batterie eGeringer Widerstand-Schutz
eHohe Widerstand-Schutz eUbertemperaturschutz des Chips

Beschreibung der funktion:

1. Einschlatung
Legen Sie die Batterien in das Geréat und driicken Sie dauernd auf die Taste ,FIRE" 5 mal, um das Gerat
einzuschalten.



Wenn der Bildschirm ,ASMODUS" anzeigt, kommt dann in den Arbeitsmodus.

2. Ausschaltung

Wenn das Gerat eingeschaltet ist, driicken Sie dauernd auf die Taste ,FIRE" 5 mal, um das
Gerat auszuschalten. Wenn der Bildschirm ,SYSTEM OFF* anzeigt, schaltet es sich aus.

3. Vaping

Driicken Sie lange auf die Taste ,FIRE", um zu Vaping. Die Zeit Max.betragt 10S.

4. Sperrung ung Entsperrung des Bildschirms

Es gibt drei Méglichkeiten, den Bildschirm zu sperren und zu entsperren. 1: Nach unten
schieben, um den Bildschirm zu entsperren, driicken Sie die Taste ,FIRE" zu sperren. 2:
Driicken Sie dreimal auf die Taste ,FIRE", um den Bildschirm zu entsperren und weitere 3 mal
zu sperren. 3: dreimal die Taste ,FIRE" driicken und dann nach unten schieben, um den
Bildschirm zu entsperren; Driicken Sie dreimal auf die Taste ,FIRE", um den Bildschirm zu
sperren. Moduswahl: Wenn der Bildschirm entsperrt ist, klicken Sie auf den unteren Teil des
Bildschirms (POWER/TEMP/CURVE/TCR/TFR), um das Hauptmenii aufzurufen. Klicken Sie
auf das Menu ,SET UP“, um in die Auswahl-Schnittstelle fiir Einstellung zu kommen, und
wahlen Sie den Bildschirmsperrmodus, um das Symbol einzustellen, dann kommt zur
Schnittstelle Sperrmodus-Auswahl, um den Bildschirmsperrmodus auszuwahlen.

5. Auswal des Arbeitsmoduses

Wenn der Bildschirm entriegelt ist, tippen Sie auf den unteren Teil des Bildschirms
(POWER/TEMP/CURVE /TCR/TFR), um das Hauptmentii aufzurufen. Tippen Sie auf
,MODE" Einstellung-menti, den Arbeitsmodus im POWER, TEMP,TCR,TFR zu wahlen |
6. CURVE Moduseinstellung

Wenn der Bildschirm entriegelt ist, tippen Sie auf den unteren Teil des Bildschirms
(POWER/TEMP/CURVE/TCR/TFR), um das Hauptmenu aufzurufen. Tippen Sie auf
,MODE" Einstellung-mend, wahlen Sie ,PWR”, in den Power-Modus zu kommen.
Dann Tippen auf ,CURVE”,um Kurveneinstellungsmenii aufzurufen. Tippen Sie auf die Nummern auf dem
Bildschirm und driicken Sie dann ,+* oder ,-“, um die Le3istun-gund Zeiteinstellungen jedes Punktes (insgesamt




5 Punkte) zu andern. Driicken Sie die aste ,FIRE", um die Einstellungen zu bestatigen
und zu beenden.

7. Auswahl von Draht fur Temperatur Kontrolle

Nach Auswahl des COIL-Arbeitsmoduses, tippen Sie auf ,1* oder |, um den Drahttyp
auszuwahlen und driicken Sie ,FIRE" zu bestétigen und beenden.

8. TCR Modus Dateneinstellung

Nach Auswahl des TCR-Moduses, tippen Sie ,+* auf dem Bildschirm, um die Daten zu
erhdhen und ,-“ zu verringern. Wenn Sie lange driicken, werden die Daten
Kontinuierlich erhthen oder verringern. Driicken Sie die Taste ,FIRE" zu bestétigen
und beenden. n e
9. TFR Modus Dateneinstellung Nizo0

0.00600

Nach Auswahl des TFR-Moduses, tippen Sie auf ,t“ oder ,|*, um zwischen F1-F5 zu
wahlen. Driicken Sie die Taste ,FIRE", um das Menii fiir die Dateneinstellung
aufzurufen. Tippen Sie ,+* auf dem Bildschirm, um die Daten zu erhéhen und ,-* zu
verringern. Wenn Sie lange driicken, werden die Daten Kontinuierlich erhéhen oder verringern.
Driicken Sie die Taste ,FIRE" zu bestétigen und zuriickzukehren. Wahlen Sie ,EXIT" und
driicken Sie ,FIRE" zu beenden.

10. Widerstandspriifung des Zerstaubers

Wenn der Bildschirm entriegelt ist, tippen Sie auf den unteren Teil des Bildschirms (POWER/
TEMP / CURVE /TCR/TFR), um das Hauptmeni aufzurufen. Dann tippen Sie auf das ,RES®,
um den Widerstand des Zerstaubers einzustellen. Tippen Sie auf ,CHECK", um den aktuellen
Widerstandswert des Zerstaubers zu Uberpriifen, wenn er richtig ist, tippen Sie auf ,YES" zu bestatigen und
beenden; Wenn es falsch ist, tippen Sie auf ,NO* den Widerstandswert einzustellen, und driicken Sie die
Taste ,FIRE" zu bestétigen und beenden. (Anmerkungen: Bitte stellen Sie sicher, dass der Zerstauber nicht
vorher durch das Geréat erwdrmt wurde, sonst kann es nicht funktionieren).

11. Leistungsregelung

Wenn der Bildschirm entsperrt ist, tippen Sie auf den alf]tzellen angezeigten Leistungswert, um die Leistung




einzustellen. Tippen Sie auf ,+", den Leistungswert zu erhéhen und ,-" zu verringern. Driicken Sie lange, 1

wird der Leistungswert Kontinuierlich erhéhen oder verringern. Driicken Sie die Taste ,FIRE* zu 68.0W
bestatigen und beenden. e
12. Temperaturssregelung

Wenn der Bildschirm entriegelt ist, tippen Sie auf die aktuelle angezeigte Temperatur, um die

Temperatur einzustellen. Tippen Sie auf ,+", die Temperatur zu erhdhen und ,-* zu verringern. Driicken e

Sie lange, wird die Temperatur Kontinuierlich erhéhen oder verringern. Wenn die Temperatur auf
Minimum (212°F/100°C) oder maximal (572 F/300°C) eingestellt wurde, tippen Sie auf ,-" oder ,+", um 572°F
zwischen Celsius und Fahrenheit umzuschalten. Driicken Sie die Taste ,FIRE" zu bestétigen und

beenden. e
13. Helligkeitseinstellung

Wenn der Bildschirm entriegelt ist, tippen Sie auf den unteren Teil des Bildschirms (POWER/TEMP/
CURVE/TCR/TFR), um das Hauptmeni aufzurufen. Tippen Sie auf ,SET UP* und dann auf ,3*, um e

die Helligkeit von 01-10 einzustellen. Tippen Sie , 1" auf dem Bildschirm, um die Zahl zu erhéhen und
»" zu verringern. Wenn Sie lange driicken, wird der Wert der Helligkeit
Kontinuierlich erhéhen oder verringern. Driicken Sie die Taste ,FIRE" zu
bestatigen und beenden.

14. Zahlei g der Ab hlitze

Wenn der Bildschirm entriegelt ist, tippen Sie auf den unteren Teil des
Bildschirms (POWER/TEMP/CURVE/TCR/TFR), um das Hauptmeni
aufzurufen. Tippen Sie auf ,SET UP* in die Auswahl-Schnittstelle fir
Einstellung zu kommen.Wahlen Sie das Zeichen fiir ,Zahleinstellung der Absaugschlitze”, um in die Auswahl-
Schnittstelle fiir Zahleinstellung zu kommen. Dann tippen Sie auf das Menii ,Zahleinstellung der Absaugschlitze®,
um die EinstellungSchnittstelle fiir Zahleinstellung der Absaugschlitze aufzurufen. Tippen Sie 1" auf dem
Bildschirm, um die Zahl zu erhdhen und , | zu verringern. Wenn Sie lange driicken, werden die Zahlen
Kontinuierlich erhéhen oder verringern.Driicken Sie die Taste ,FIRE" zu bestatigen und beenden.

15. Zahl der Absaugschlitze l6schen 15




Wenn der Bildschirm entriegelt ist, tippen Sie auf den unteren Teil des Bildschirms (POWER/TEMP/ [P cean]
CURVE/TCR/TFR), um das Hauptmenu aufzurufen. Tippen Sie auf ,SET UP* in die Auswahl-

Schnittstelle fur Einstellung zu kommen.Wahlen Sie das Zeichen fiir ,Zahleinstellung der 0000
Absaugschlitze”, um in die Auswahl-Schnittstelle fir Zahleinstellung zu kommen. Dann tippen Sie auf

das Men ,Zahlléschung der Absaugschlitze* ,um die Einstellung-Schnittstelle fir Zahlloschung der CLEAN
Absaugschlitze aufzurufen. Tippen Sie ,CLEAN" auf dem Bildschirm, um die Zahl zu I6schen. Driicken

Sie die Taste ,FIRE" zu best&tigen und beenden.

16. System-Upgrade

)Die Batterie entnehmen

)Driicken Sie auf die Taste ,FIRE", dann steckt USB ein. Wenn auf dem Bildschirm

,Download Mode" anzeigt, lassen Sie die Taste ,Fire* los. Download

)Offnen Sie die Upgrade-Software Asmodus, um es zu aktualisieren. (Bitte laden Sie das mede

Software und Softwarepaket in der offiziellen Website von ASMODUS herunter). Upgrade

Hinweis:

1. Warnung, wenn der Zerstauber Widerstand zu hoch ist: ,HIGH ATOMIZER"
2.Warnung, wenn der Zerstauber Widerstand zu niedrig ist: ,LOW ATOMIZER"
3.Warnung, wenn der Widerstand entfernt geworden ist: ,ATOMIZER REMOVE"
4.Warnung, wenn mit keinem Zerstauber verbindet: ,CHECK ATOMIZER"

5. Warnung beim Zerstauber-Kurzschluss: ,ATOMIZER SHORT"

6. Warnung, wenn die Zerstauber Spannung zu hoch ist: ,HIGH BATTERY"
7.Warnung, wenn die Zerstauber Spannung zu niedrig ist: ,LOW BATTERY"
8.Warnung, wenn die Brenndauer 10 Sekunden Uberschreitet: ,WORK OVERTIME"
9.Anzeige beim Einschalten des Gerates: ,ASMODUS"

10.Anzeige beim Ausschalten des Gerates: ,SYSTEM OFF"
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* Wie empfehlen Sie ein externes Ladegerat verwenden, um das Gerat aufzuladen.
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Halten Sie den Inhalt des Pakets aus der Reichweite von Kindern, Nichtraucher und Tiere.
Dieses Produkt darf nicht indie Hande von Kindern und Jugendlichen gelangen!

LESEN SIE BITTE DIE BEDIENUNGSANLEITUNG
SORGFALTIG VOR DEM GEBRAUCH

Asmodus Minikin Reborn 168W TC ist ein ELEKTRONISCHES NIKOTIN LIEFERSYSTEM (ENDS).
Es ist nicht geeignet fiir Personen unter dem legalen Raucheralter, schwangere oder stillende Frauen,
Personen mit einem Risiko von Herzerkranku-ngen, Personen mit Bluthochdruck und / oder Diabetes,
oder Personen, die Medikamente fiir Depressionen und / oder Asth-ma benutzen.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS: Der Verkauf dieses Produktes n Minderjahrige ist verboten. Abhangig
von lhrem Land / Region, ist das gesetzliche Raucheralter 21+ und 18+. Auerhalb der Reichweite
von Kindern halten.

VORSICHT: Dieses Produkt ist nur fiir Erwachsene geeignet. Kiihl und trocken lagern. Nur fiir den
Gebrauch in elektronischen Zigaretten. Nicht schlucken oder auf die Haut auftragen. Wenn eine
Nikotinvergiftung auftritt, sofort arztliche Hilfe suchen.

®EOPraCEY

AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

www.asmodus.com



CHHOCTb TTapaMETPOB:
oI unna npumensiercs ASMODUS GX-168-U-T

elloepxusatontuii THn Garapen: T 18650 (2 Garapen ¢ MIOCKO# FOMOBKO# BHICOKOTO yBenuuenus 18650)
eIlouiepikKa cOaTaHCHPOBAHHOI 3apsAIKH

eIlpesen MomHOCTH(pekNM MoIHOCTH): 5.0 Watts-168.0 Watts

e[Ipezen MomHOCTH(TEeMIepaTypHoro ynpasienns): 5.0 Watts-120.0 Watts

eIlpesien 3HaYCHUA conpoTHBIeHHs aTomu3aropa: 0.1 Ohm-2.5 Ohm

elIpezen orpanmaenus Temneparyper: 212 F-572F/100°C-300C

eMakcuMasbHOE BRIXOAHOE Hampsvkenue: 7.5 Volts

®BBIX0IHOH MakcHMasIbHBI TOK: 45.0 Amps

eIlpesien BBOHOTO Hanpsbkenus: 6.4 Volts-9.0 Volts

e Pabounii Tok skpana: 25 mA

eBpems oxunanus: 18s

eTok oxunanms: <350 uA

eBpems kypenns: 10s

ePadouas sdpdexrnBHOCTL: 95%

eIlapamerp 3apsa: DC 5V/1A

©OO6HOB/ICHHE CHCTEMBI

IIpoexr Ge3onacHoi GyHKIMH:

e3amuTa OT 00PaTHOTO HANPaBJICHHUs OaTapen ®3aIuTa OT MaJIoro CONPOTHBICHHS
e3amuTa OT NPEBLINICHUS HANIPSKCHUA GaTapen e3amuTa oT G0IBIIOr0 CONPOTHBIICHHS
e3auIKTa OT MaJCHHs HaNpsKeHUs barapen ®3amuTa OT NPEBBIICHHA TEMIIEPATypPhl OT YHIIA

Onucanne QyHKIHH :

1. Briiouenne
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unTepdeiic.
2. BbIK/TI0UEHHE

VYeranoButh arapen B yCTPOHCTBO, HEMPEPBIBHO 5 pa3 J1eroHsko Tporaer kHonky "FIRE", u
BKIodaercst. [Tocne BkItoueHus Ha skpane uuauuupyer "ASMODUS", norom BXoxuT B pabounit

SYSTEM

B cocrostHuM BKJIIOUEHHSI, HEIPEPBIBHO 5 pa3 jeronpko Tporaet kuonky "FIRE", na skpane | OFF

nokaxyT "SYSTEM OFF", noToM BBIKITIOUHT €ro.

3. Kypenne

JinutenbHo HaxkumaeT kHonky "FIRE", s nposesienns Kypenus. MakcHManbHOE BpeMs KypeHHs

— 10 cexynn.

4.BJ10KHPOBKa H pasﬁuox‘uponxa JIKpaHa
TpH MO/ICJTH MOXKET IPOBOIAUTH [)J'l()l\
30/I0KMPOBKH, HAKMHTE KHONKY "F
g Haxwmure TpH pasa KHOMKy "FIRE" a 3aTeM NPOBOIUT cnan;l Juist pa‘xﬁnoxuposm' Haxwmure
3 pa3a, 4T00bI 0. i’noxupoxa'rb Ouep’luvm 110 BBIO
[ly‘az@xon\upoxxe OKPAHA, HAKMHTE HIDKHIOK YaCTh 5K]
FR) nnst Bxona B raBHoe MeHio. Haxmure MeHio "
BBIOOpA HACTPOHKH; BEIOUPAET 3HAYOK HACTPOHKH MOJIEIIH 3aMka 9KpaHa, 4T00bI BOITH B
untepdeiic BbIGOpa MOJCIH 3aMKa SKpaHa U BbIOEpUTE MOJIC/Ib 3aMKa dKPaHa.

kHonky"FIRE"

5.] Bblﬁﬂp paboyero pe;knma

8 ))amnokupom(e 9KpaHa, HAKMHTE HIKHIOIO 4acTh JKpaHa (POWER/TEMP CURVE/
TCR/TFR) s BXoz1a B mmiaBHOE MeHI0. HaskmuTe MEHIO HacT| omm "MODE",
4T0OBI BEIOpaTh pabounii pesknum n3 POWER, TEMP, TCR n

6.Hacrpoiika mogesn CURVE

IIpu pa36IOKMPOBKeE SKPaHa, HAKMHUTE HIDKHIOK YacTh dkpana (POWER/TEMP
CURVE/TCR/TFR) st BXoaa B I1aBHOE MeHI0. HaKMHTE MEHIO HACTPOHKH
"PWR" juist BX0z1a B Mozielib uctounuka, Haxmure "CURVE" st BXoaa B MeHK)
HaCGpoﬁxn kpuBoii. Haskmure Homepa Ha skpae, a 3areM HaxmuTe "+" u
bl HACTPOHTH NAPAMETPBI MOLIHOCTH H BDEMCHH Kak/I0i TOUKH (Bccro 5 Touex

4TO!
kpuBoii). Haxmure knomnky "FIRE",

skpana. Mogens 1: Craiin ais
onens 2: Hamute kuonky "FIRE"

l
RVE/TC]V
ET UP", uto0sI BoiiTH B HHTEpdeiic

4TOGBI TOATBEPAHTH HACTPOIKHM U BBIATH.
7.Bbi60op HarpeBaTe/IbHbIX CIHPAJIeii TEMIIEPATYPHOTO YNPABJIEHHS

(=00 =)

T
=
X

=
m
<
T

P1 POWER
5.0W

©
e

00




TTocne BeiGopa pabodero pesxnmaTEMP, nakmure Menio "1" wmn "|" Ha oKkpame, 9To0BI
BBIOPATH THIT HArpeBaTenbHEIX criupaeil. Haxumaer knonky "FIRE " s yTBepxaenns
U BBIXOJIUT.

8.Hacrpoiika mapamerpoB mogesn TCR

Tlocne BriGopa monenu TCR, Haxumaer MeHio "+" Ha dkpaHe, 4ToObI YBEIMYHTh
3HAYCHHE MTAPAMETPOB; HAKMMAET MEHIO "-" Ha SKpaHe, YT00bI yMEHBIIHTh

3HAYCHHUE MapaMeTPOB;. HDHI'D HaxXKumacr, 4TOOBI HETIPEPBIBHO YBEJIUYHUTH HIIH
yMeHbmuTh 3Hauenns. Haxumaer kuonky "FIRE" [uist yTBEpK/ICHNS H BHIXOIUT.
9.Hacrpoiika mapamerpos mogein TFR

ITocne BoIGOpa pabouero pexxnma TFR, Haskmute "1" mim "|" Ha 5KpaHe, 4TOOBI
BbIOpaTh HacTpoiiku napamerpoB F1-F5; naxumaer knonky " FIRE", u Bxoaut B
uHTepdelic HACTPOHKH NapaMeTPOB. HAKHMAET MEHIO "+" Ha dKpaHe, YToObl YBEIHUHTH
3HAYCHHUE MapaMETPOB; HAKUMACT MEHIO "-" Ha JKpaHe, 4TOOBI YMEHBIINUTH 3HAYCHUE
rapameTpoB; JIo/ro HaKMMAaeT, 4TOOBI HENPEPHIBHO YBEIHUNTD HIIH YMEHBIINTE
snayenus. Haxnmaer knonky "FIRE" juis yTBepsk/ieHus 1 Bo3Bpaiiaet. Beibupaer MeHio
"EXIT", notom Hasknmaet kHonky "FIRE " 1 BBIXOMHT.

10. U3mMepenne conpoTHB/ICHHs My/IbBepH3aTopa

TIpu pa36I0KHPOBKE JKpaHa, HAKMATE HIDKHIO YacTh 9kpana (POWER / TEMP / CURVE /
TCR / TFR) s Bxoaa B maBHoe Menio. Haxmure "RES", 4T06bI HACTPOHTH COMPOTHBICHNE
mynsBepusaropa. Haxmure menio "CHECK" Ha skpane, 4to6bl IPOBEPHUTH TEKyIee 3HAYCHHE
COIPOTHUBJICHUS ITyJIbBEpHU3aTOpA; Ecnu Bennunna COIPOTHUBJICHUS [IPABUIIBHA, HAXKMHUTE MEHIO
"YES" ju1st moxrBep:kIeHNs M BBIXOJA U3 MeHIO. ECIN BEIIMYNHA CONMPOTUBIICHNUS HE NPaBHibHA, HaxMuTe "NO"
MCHIO, 4TOOBI BOWTH B MHTEp(deiic N3MCHCHHA BEIMUMHbI CONPOTHBIICHHS, HACTPOUTh BEIMUMHbI CONPOTHBIICHHS;
Haxumaer kuonky "FIRE" n1st yTBepykIeHHs BETHIHHBI COMPOT M BBIXOZIA. (] : ybenurech,
TYJIBBEPU3ATOP HE HATPEBAJICA, ITO MPEANOCHIIKA "OpMaJ’IL”Oﬁ pa60TI>l Oﬁopyﬂnﬂall”ﬁ!).

11.Pery;inpoBanue MOUIHOCTH

IIpu pa30IOKUPOBKE IKpaHa, HAKMHTE TTOKA3AHHYIO MOLLSISC Th Ha SKPAHE /ISl BX0Ja B MEHIO PErYJIMPOBaHHUSL.




Haxmure MeHio "+" Ha 9KpaHe 1S MOBBIIEHHS MOIHOCTH; Haxmute MeHio "-" 1715 yMeHbIIEHUS

MOIIHOCTH; )1()]1]'() Ha)XUMAeET , TO MOIIHOCTh HEMPEPBLIBHO MOBLIIIACTCA HIA YMEHBIIUTCA, Haxxumaet 168'Dw
kHOnKy "FIRE" juist yTBep KIACHHUS U BBIXOIHT. 0
12.PeryinpoBaHne TeMneparypbl

TIpu pa36IoKHPOBKE SKpaHa, HAKMHTE II0KAa3aHHYIO TeMIIEpaTypy Ha SKpaHe JUIsl BXOIA B MEHIO

perynuposaﬂm Temnepatypbl. Haxmute Menio "+" Ha skpaHe JUl MOBBIIICHUA TemnepaTypsl; Haxmure g

MEHIO "-" 11 YMCHBIICHHSA TeMIICPaTyphi; JI07r0 HKMMACT, TO TEMIEPATypa HEMPEPHIBHO MOBBIIACTCA

HMITH YMEHBILMTCS; KOTa TEMIIEpaTypa HacTpoeHa 10 MunmanbHoit (212 F/100°C), naxumaer menio "-" 572°F
Ha 9KpaHe, MOXHO NEepPEKI0uaTh ¢IMHMLBI Ipayca dapenreiita u rpagyca Llenscus. Korna temneparypa
HacTpoeHa 10 MakcumaibHoii (572 F/3007C), HaxumaeT MeHIO "+", MOKHO [IEPEKIIOUATD eAHHULIbI e
rpanyca dapenreiita u rpagyca Llenscus. Haxnmaer knonky "FIRE" U1 yTBep:KICHHS H BBIXOJHUT.

13.PeryanpoBanne sspKocTH

TIpu pa36I0KMNpOBKE JKpaHa, HAKMATE HIDKHIOIO YaCTh OKpaHa (POWER / TEMP / CURVE/ TCR / TFR)
14.PeryampoBanne pa3 KypeHus

TIpu pa36IOKMPOBKeE SKPaHa, HAKMHTE HIKHIOKO 4acTh dkpana (POWER/

ymenbinTh. Hasknmaer xnonky "FIRE" uts yTBepsk/eHHs H BBIXOJUT.

15.Peryimposanne c6poca pa3 KypeHn

JUIs BXOZa B iaBHOE MeHio. Haxkmure "set up", motom Haxkmure "3 st
BX0/1a B HACTPOIiKy Kiacca spkoctr 01-10. Haxumaer menio "1" Ha 3kpaHe,
4TOOBI YBEINYUTD pKOCTh; Haxkimaer MeHto "|" Ha 9kpaHe, 4T00bl yMEHbIIHTh 1o ooao
ApKOCTh; J[0JIr0 HaXKMMaeT, YTOOBI HENIPEPEIBHO YBEIHUNTD HIIH YMCHBIIHT.
Haxunmaer knonky "FIRE " 1151 yTBepKIeHHS U BBIXOIHT. A
TEMP/CURVE/TCR/TFR) s Bxoa B raBHoe MeHIo. Haxkmute MeHio

"SET UP" st Bxoaa B nHTepdeiic BbIOOpa HacTpoiiki; BoiGnpaer 3Ha40K HACTPOHKH pasza KypeHus, JUls BXOAa B
untepdeiic BeIGopa GyHKIMI HACTPOHKH pa3a KypeHus; Haxmute MeHIO HACTPOIKH pa3a KypeHHs JUlA BX0Ja B
uHTepdeiic HacTpolikyu pasa Kypenns; Haxkumaer Mento "1" Ha 9KkpaHe, 4ToObI yBEHYHTH pa3 Kypenus. Haxnmaer
MeHI0 "|" Ha 9KpaHe, 4TOOBI YMEHBIIHTH Pa3 KypeHus; Jl0Iro HaXKHMAET, YTOObI HEMPEPBHIBHO YBEIHYUTh HIIK
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IIpu pa36IOKMPOBKeE SKPaHa, HAKMHTE HIKHIOK YacTh dkpaHa (POWER/TEMP/CURVE/TCR/TFR) s
BXoza B r1aBHoe MeHio. Haxkxmure mento "SET UP " juist Bxona B uHTepeiic BBIGOpa HACTPOIKH;
BriGupaer 31240k HACTPOMKH pa3 KypeHus, 1Uls BXoJa B uHTepdeiic BrIOOpa (GyHKuMil HacTpoiiku pas
Kypenus; Haxmute MeHI0 HacTpoliku cOpoca pa3a KypeHus [l BXOJa B HHTepelc perympoBaHus
cbpoca pas kypenns. Haxumaer menio "CLEAN" Ha skpane s copoca pa3 Kypenusi. Haxnmaer
knonky "FIRE " s yTBepKieHHS U BBIXOJIHUT.

16. O0HOBICHHE CHCTEMBI

(DCuumaer Garapero.2)/]uTenbHo HaxkuMaeT KHOIKY fire, notom Berasmser USB. Korya na

skpane unuupyer”Download Mode", ocBoGoaut knomky fire. (3Bxiiouaer nporpammy s
0OHOBIICHHS CHCTeMBI asmodus, H MPOBOANT 0GHOBIeHHE. (BxoauTe B opHIHATBHBII CAHT 1
3arpyskaiite nporpaMmy OGHOBIICHHS H MAKeT MPOLETyphl OGHOBICHHS) P—

Upgrade

Onucanye HAITOMUHAI;

1. HarloMHHaHKeE O BBICOKO BETMUNHE COMPOTUBICHNUA mynbBepusaropa: "HIGH ATOMIZER"
2. Hano 0 HU3KOIT conpoTHBIeHHs mynbBepu3aropa: "LOW ATOMIZER"

3. IpenynpeskieHue NpH yIaJCHHH CONPOTUBICHUS mynbBepusaropa: "ATOMIZER REMOVE"
4. Ipenynpeskienue npu oTcyTcTBUM mynbeepusaropa: "CHECK ATOMIZER"

5. IpenynpeskieHue NpH KOPOTKOM 3aMbIKaHuM My/bBepusatopa: "ATOMIZER SHORT"

6. Hamomunaume o BbIcokoM Hanpsikenuu Oarapen : "HIGH BATTERY"
7
8
9
1

. Hanomunanue o Hu3KkoM Hanpsbkennn Gatapen : "LOW BATTERY"

. Hanomunanue 06 ncreueHn BpeMeHH okuaHus Kyperus 6omee 10 c.: "WORK OVERTIME"
. Hanomunanue o Bxmodenun: "ASMODUS"

0. Hanomunanue o BeikmoucHun: "SYSTEM OFF"
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—— @ IBeps Garapen
Kuorka Garapen @——m—— —@ Ilopt mna 3apsankun USB
Bennuuna snauenus
3apsin Garapen MyJIbBEPU3aTOPA

Pas3 Gypenns Bxoanoe Hanpsokenue

o—\ — e
BpeMﬂ 6ypeHHﬂ . \—. BBIXOI(HEU{ MOIITHOCTH
~—

Mopens

Brnokuposka

* PekomeHayeMm ucrnonb3oBaTb BHELLHUI 3apsaHUK ANs NpoBeAeHus 3apaga.
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AHUTE COACPIKHUMOEC 3TOTO IMaKeTa B HEAOCTYITHOM IS JeTel, He KypsILInuX U )KUBOTHBIX.
TIpotyKT COfepIKUT HUKOTHH KOTOPbIH SBIISIETCSl OYEHb 3aXBaThIBAIOIINM.

Mepen ncnonb3oBaHWeM BHUMATENbLHO
npoynuTanTe AaHHY UHCTPYKLMIO

Asmodus Minikin Reborn 168W TC siisiercst 21eKTpOHHO# CHCTEMOI JUIs lepe/iadl HHKOTHHA
(TCpMHH&]J’l). He TOANTCS UTA TOJIN, KOTOPBIM HE HCTIOTHHUIIOCH 3aKOHHOTO BO3pacTa KypeHHUs, KCHIIMH B
nieprojie GePEMEHHOCTH HIIM TIEPUOJIE JIAKTALMH, CEPICYHNKA, TUIIEPTOHMKA 1/ WK AMa0eTHKa, HIIH TOJIIbI,
KOTOpbIC MPHHUMAKOT JIEKapCTBa OT ﬂUHaBﬂeHHUﬁ 60ﬂe3HM u/ WJIKX aCTMBbI.

}OpM,ElH'-ISCKUS 3asABJICHUC: 3aMIPCIICHA IIpO1aKa HﬂHHOﬁ TIPOAYKIMH HECOBECPLICHHOJICTHEMY. ITo TIpaBOBBIM
HOpMaM Ballieil CTpaHbl/PEroHa, 3aKOHHbIH Bo3pacT Kypenus 21 rox u 8 set. Hao pasmenarh 1aHHyio
MPOAYKIINIO HA MECTE, KyJa ICTH HC NTONAaAaroT.

OCTOPOXHO! DroT nposyKT HpeHa3sHaYeH TOIbKO Ul UCIOJIB30BaHUS B3POCIBIMU. XPaHUTb B
TIPOXJIAZTHOM CYXOM MECTE. Hp(\ﬂyk’]‘ TIp€IHa3HA4YCH TOJIBKO JUIA UCITOJIb30BAHUSA B SJIEKTPOHHBIX CHTrapeTax.
He rnorars 1 He HaHOCUTH Ha KOXKY. B CJIyqac OTpaB/ICHHUS HHKOTMHOM HEMCJICHHO UGPHTHTCCL K Bpaugy.

®OPIGCEY

XpaHHUTb B HEJOCTYITHOM JUIs IeTeil MecTe.

www.asmodus.com



Paramétres techniques:

eChipset: ASMODUS GX- -T

eBatterie: Batterie plate a taux élevé 2 * 18650
eChargement de balance disponible

eGamme de puissance (mode VW): 5 Watts a 168 Watts
eGamme de puissance (mode TC): 5 Watts & 120 Watts
eGamme de I'atomiseur Ohm: 0.1 Ohm-2,5 Ohm
eGamme de contrdle de la température: 212°F-572°F/100°C-300°C
eTension de sortie maximale: 7.5 Volts

eCourant de pointe de sortie: 45.0 Amperes

eGamme de tension de sortie: 6.4 Volts-9.0 Volts
eAffichage du courant de fonctionnement: 25mA
eTemps d’attente: 18S

eCourant de veille: <350uA

eTemps de vapotage: 10S

eEfficacité du travail: 95%

eParamétres de charge: DC 5V / 1A

eMise a niveau du systéeme

Précautions:

eProtection contre la polarité inverse eProtection contre la faible résistance
eAvertissement de I'entrée d’une haute tension eProtection contre la haute résistance
eAvertissement de I'entrée d’une basse tension eProtection de la température de la puce

Utilisation de votre appareil:

1. Allumer
Placez les piles dans I'appareil et appuyez sur le bouton “FIRE” 5 fois de suite pour allumer I'appareil. L'écran
affichera “ASMODUS” et entrera en mode de travail.
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2. Eteindre

Lorsque I'appareil est allumé, appuyez sur le bouton “FIRE” 5 fois de suite pour éteindre
I'appareil. L'écran affiche “SYSTEM OFF” et s’éteint.

3. Vapoter

Maintenez le bouton “FIRE” enfoncé pour vapoter. La durée maximale du FIRE est de 10
secondes.

4. Verrouillage et déverrouillage de I’écran

Il existe trois fagons de verrouiller et de déverrouiller I'écran. 1: Glisser pour déverrouiller,
appuyer sur la touche “FIRE” pour verrouiller. 2: Appuyer trois fois sur le bouton “FIRE” pour
déverrouiller et 3 fois pour verrouiller. 3: Appuyer trois fois sur le bouton “FIRE”, puis faites
glisser vers le bas pour déverrouiller; Appuyer trois fois sur le bouton “FIRE” pour verrouiller.
Sélection de mode: Lorsque I'écran est déverrouillé, cliquez sur le bas de I'écran (POWER/
TEMP/CURVE/TCR/TFR) pour accéder au menu principal. Cliquez sur le menu "SET UP"
pour accéder a I'écran de sélection de la configuration et choisir le mode de verrouillage de
I'écran pour configurer l'icone, entrez dans I'écran de sélection du mode de

verrouillage de I'écran et sélectionnez le mode de verrouillage de I'écran.

5. Sélection du mode de travail

Lorsque I'écran est déverrouillé, appuyez sur la partie inférieure (POWER/TEMP/
CURVE/TCR/TFR)sur I'écran pour accéder au menu principal, puis appuyez sur

"MODE" pour sélectionner le mode de travail parmi POWER, TEMP, TCR et TFR.

6. Réglage du mode COURBE

Lorsque I'écran est déverrouillé, appuyez sur le bas de I'écran (POWER/TEMP/,
CURVE/TCR/TFR) pour accéder au menu principal. Appuyez sur “MODE" et

sélectionnez “PWR” pour accéder au mode Puissance, appuyez sur “CURVE”

pour accéder au menu de réglage de la courbe.Appuyez sur les chiffres sur

I'écran, puis appuyez sur “+” ou “-” pour ajuster les paramétres de puissance

et de temps de chaque point (5 points tous ensemble). Appuyez sur le bouton

“FIRE” pour confirmer les réglages et quitter.
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7. Sélection du fil sous le mode de controle de la temperature
Aprés la sélection du mode TEMP, appuyez sur “t” ou “|” pour sélectionner le type de fil et appuyez sur le bouton
“FIRE” pour confirmer et quitter.

8. Réglage du mode TCR '
Aprés la sélection du mode TCR, appuyez sur “+” pour augmenter et “-” pour diminuer ses .
données. Maintenez la touche enfoncée pour changer les données rapidement. Appuyez sur le [
bouton “FIRE” pour confirmer et quitter. Ni200
9. Réglage du mode TFR

Aprés la sélection du mode TFR, appuyez sur “1” ou “|” pour choisir entre F1-F5.

Appuyez sur le bouton “FIRE” pour accéder au menu de réglage des données. Appuyez sur “+”

pour augmenter et “-” pour diminuer les données et maintenez la touche enfoncée pour les changer
rapldement Appuyez sur le bouton “FIRE” pour confirmer et revenir. Sélectionnez “EXIT” et appuyez sur
“FIRE” pour quitter.

10. Détection de la résistance de I’atomiseur

Lorsque I'écran est déverrouillé, appuyez sur la partie inférieure (POWER/TEMP/CURVE/TCR/TFR) sur
I'écran pour accéder au menu principal. Appuyez sur “RES” pour régler la résistance de I'atomiseur.
Appuyez sur “check” pour vérifier la résistance actuelle de I'atomiseur, si elle est correcte, appuyez sur
“YES” pour confirmer et quitter; Si elle ne I'est pas, appuyez sur “NO” pour régler la résistance et appuyez sur le
bouton “FIRE” pour confirmer et quitter. (Remarques: Assurez-vous que I'atomiseur n'a pas été chauffé par
I'appareil au préalable, sinon il pourrait ne pas fonctionner avec précision).

11. Réajustements de la puissance en watts SETRES [ 468.0W | 572°F
Lorsque I'écran est déverrouille, appuyez sur la puissance en watts actuelle affichée sur .

I'écran pour la régler. Appuyez sur “+” pour augmenter et “-” pour diminuer la puissance

en watts et maintenez la touche enfoncée pour la changer rapidement. Appuyez sur le

bouton “FIRE” pour confirmer et quitter.

12. Réglages de température

Lorsque I'écran est déverrouillé, appuyez sur la température actuelle affichée sur I'écran

pour la régler. Appuyez sur “+” pour augmenter et “-” pour diminuer la température, et maintenez pour la changer
rapidement. Lorsque la température est & la minimale (212°F/100°C) ou a la maximale (572°F/300°C), appuyez
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une fois de plus sur “-” ou “+” pour passer entre Celsius et Fahrenheit. Appuyez sur le bouton “FIRE” pour
confirmer et quitter.

13. Réglage de la luminosité

Lorsque I'écran est déverrouillé, appuyez sur la partie inférieure (POWER/TEMP/CURVE/TCR/
TFR) sur I'écran pour accéder au menu principal. Appuyez sur “configuration”, puis appuyez sur
“I¥" pour définir le niveau de luminosité de 01-10. Appuyez sur “1” pour augmenter et “|” pour
diminuer les chiffres et maintenez la touche enfoncée pour les changer rapidement. Appuyez
sur le bouton “FIRE” pour confirmer et quitter.

14. Réglages de la limite des bouffées

Lorsque I'écran est déverrouillé, cliquez sur le bas de I'écran (POWER/TEMP/CURVE/TCR/
TFR) pour accéder au menu principal.Cliquez sur le menu “SET UP” pour accéder a I'écran de
sélection des configurations; Sélectionnez I'icone de réglage de la bouffée, entrez I'écran de
sélection de la fonction de bouffée; Cliquez sur la limite du menu de bouffée, entrez la limite de
l'interface de réglage de la bouffée. Appuyez sur “t” pour augmenter et “|” pour diminuer les
chiffres et maintenez la touche enfoncée pour les changer rapidement. Appuyez sur le bouton
“FIRE” pour confirmer et quitter.

15. Réglage du nettoyage par bouffées

Lorsque I'écran est déverrouillé, cliquez sur le bas de I'écran (POWER/TEMP/CURVE/TCR/
TFR) pour accéder au menu principal.Cliquez sur le menu “SET UP” pour accéder a I'écran de
sélection des configurations; Sélectionnez I'icone de réglage de la bouffée, entrez I'écran de
sélection de la fonction de bouffée; Cliquez sur le menu de nettoyage de la bouffée, entrez
l'interface d’ajustement du nettoyage de la bouffée. Cliquez sur le menu “CLEAN” et effacez les
chiffres.Appuyez sur le bouton “FIRE” pour confirmer et quitter.

16. Mise a niveau du systéme

(D Retirez la batterie. 2) Maintenez le bouton “FIRE” enfoncé, puis insérez 'USB. Lorsque I'écran
affiche “Mode de téléchargement”, relachez le bouton de FIRE.(3) Ouvrez le programme de mise a
jour du logiciel ’ASMODUS pour le mettre & jour. (Téléchargez le logiciel depuis le site officiel d’
ASMODUS).
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Conseils pratiques:

. Avertissement lorsque la résistance de I'atomiseur est trop élevée: “HAUTE HIGH ATOMIZER”
. Avertissement lorsque la résistance de I'atomisation est trop faible: “LOW ATOMIZER”

. Avertissement lorsque la résistance de I'atomiseur est enlevée: “ATOMIZER REMOVE”

. Avertissement lorsqu’ aucun atomiseur n’est connecté: “CHECK ATOMIZER”

. Avertissement lorsqu'il y a un court-circuit de I'atomiseur: “ATOMIZER SHORT”

. Avertissement lorsque la tension de la batterie est trop élevée: “HIGH BATTERY”

. Avertissement lorsque la tension de la batterie est trop faible: “LOW BATTERY”

. Avertissement lorsque le temps de FIRE dépasse 10S: “WORK OVERTIME”

. Affichage lorsque le périphérique s’allume: “ASMODUS”

0. Affichage lorsque I'appareil s'éteint: “SYSTEME OFF”

—28 —



Porte de
la batterie

—e
Bouton Port de chargement
defeu @ - / ® UsB

Résistance de
I'atomiseur

Limite des Tension

Niveau de
la batterie ’_\

bouffées —® e sortie
Tvznagtsagg g —\_. Puissance de
Mode @—m \ sortie en watts
Verouille

* |l est toujours recommandeé d’utiliser un chargeur externe si disponible.



Gardez le contenu de ce paquet hors de portée des enfants, des non-fum et des animaux.

Le produit contient de la nicotine, ce qui est trés add

A VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT LES INSTRUCTIONS
DANS LE MANUEL AVANT UTILISATION

Asmodus Minikin Reborn 168W TC est un SYSTEME ELECTRONIQUE DE PROCURATION DE
NICOTINE (EXTREMITES). Il ne convient pas aux personnes en dessous de I'age légal pour le
tabagisme, aux femmes enceintes ou qui allaitent, aux personnes a risque de maladie cardiaque, aux
personnes souffrant d'hypertension et/ou de diabéte ou aux personnes prenant des médicaments contre
la dépression et/ ou I'asthme.

AVERTISSEMENT LEGAL: La vente de ce produit aux personnes en dessous de I'age légal est interdite.
En fonction des pays / régions, I'age légal pour le tabagisme est de 21+ et 18+ ailleurs. Gardez hors de la
portée des enfants.

ATTENTION:Ce produit est réservé aux adultes. Conservez le dans un endroit sec et frais. Il ne doit étre
utilisé que pour les cigarettes electroniques. Ne I'ingérez pas et ne I'appliquez pas sur la peau. Si vous
constatez un empoisonnement a la nicotine, consultez immédiatement un médecin.

® OPIBCEY

A garder loin des enfants

www.asmodus.com



Technische gegevens

eChipset: ASMODUS GX-
eBatterij: 2x18650 Hoog-: snelheld platte batterij
eSaldolader beschikbaar

eWatt bereik (VW MODUS): 5 watts tot 168 watts
eWatt bereik (TC MODUS): 5 watts tot 120 watts
eAtomizer weerstand range: 0.1 Ohm-2,5 Ohm
eTemperatuurregelgebied: 212°F- 572°F/100°C-300°C
eMax. uitgangsspanning: 7.5 Volts
ePiekuitgangsstroom: 45.0 Amps

eBereik ingangsspanning: 6.4 Volts- 9.0 Volts
eWeergave Werkende Stroom: 25mA

eStandby-tijd: 18S

eStand-by stroom: <350uA

eVapingstijd: 10S

eWerkefficiéntie: 95%

eOpladingsparameters: DC 5V/1A

eVerbetering systeem

Veiligheid bescherming:

eOmpoolbeveiligd eLage weerstand bescherming
eHoge ingangsspanning waarschuwing eHoge weerstand bescherming
elLage ingangsspanning waarschuwing oChip Temp Bescherming

Gebruik uw apparaat:

1. Inschakelen
Plaats de batterijen in het apparaat en druk snel op het “FIRE” knop vijf keer te schakelen op het apparaat. Op
het scherm verschijnt “ASMODUS” en schakelt over naar de modus te werken.
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2. Uitschakelen
Wanneer het apparaat is ingeschakeld, drukt u tweemaal op de “FIRE” knop om het apparaat
uit te schakelen. Op het scherm verschijnt SYSTEM OFF en uit te schakelen.

3. Vape

Houd het “FIRE” knop om vape aan. De maximale brandtijd 10 seconden.

4. Scherm vergrendelen en ontgrendelen

Er zijn drie manieren om het scherm te vergrendelen en ontgrendelen. 1: Schuif om te
ontgrendelen, drukt u op vergrendelknop, het “FIRE”. 2: Druk drie keer op “FIRE” knop om te
ontgrendelen en vergrendelen nog eens 3 keer. 3: Druk drie keer op het “FIRE” knop en schuif
vervolgens naar beneden te ontgrendelen; Druk drie keer op “FIRE” knop om te vergrendelen.
Mode selectie: Als het scherm is vergrendeld, klikt u op de onderkant van het scherm (POWER
JTEMP/CURVE/TCR/TFR) om het hoofdmenu te openen. Klik op het menu “SET UP” om de
setup kiezen scherm en selecteer de lock screen modus om het symbool ingesteld op het
scherm voor de lock-modus selectie in te voeren en selecteer de lock screen modus.

5. Werken mode selectie

Als het scherm is ontgrendeld, tikt u op het onderste deel (POWER/TEMP/CURVE/

TCR/TFR) om het hoofdmenu te openen, en tik op “MODE” om de werking mode met
POWER, TEMP, TCR en TFR selecteren.

6. CURVE instelling

Als het scherm wordt ontgrendeld worden ontleend aan het onderste deel van het

scherm (POWER/COIL/TCR/TFR) om toegang te krijgen tot het hoofdmenu. Tik op

“MODE” en selecteer “PWR” power mode, tap “curve” menu aanpassing curve.

Tik op de cijfers op het scherm en druk op de “+” of “-” om de huidige en tijd

van elk punt (een totaal van 5 punten) in te stellen. Druk op de “FIRE” knop om

de instellingen en exit te bevestigen.

7. Wire selectie onder temperatuurregelmodus

Na de TEMP mode tap “1” of “|” naar de aard van de draad en druk op de

“FIRE” om te bevestigen en af te sluiten.
8. TCRinstelling
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Nadat de TCR-modus is geselecteerd, raakt u “+” te verhogen en “-” om de gegevens te verminderen. Ingedrukt

om de gegevens snel te veranderen. Druk op “FIRE” om te bevestigen en af te sluiten.
9. TFR instelling

Na de TFR-modus is geselecteerd, tikt “” of “|” tussen F1-F5.

Druk op “FIRE” knop om gegevens in te voeren in de menu-instellingen. Tik op “+” te verhogen
en “-” om gegevens te verminderen en vast te houden snel veranderen. Druk op “FIRE” om te Ni200
bevestigen en terug. Kies “EXIT” en druk op “FIRE” om af te sluiten.

10. Verstuiver weerstand detectie

Als het scherm wordt ontgrendeld, tikt u op het onderste deel (POWER/TEMP/CURVE/TCR/
TFR) om het hoofdmenu op te roepen. Tik op “RES” om de weerstand van de verstuiver aan te passen.
Tik op “Check” om de huidige weerstand van de verstuiver controleren wanneer het goed is, tikt u “YES”
om het en af te sluiten te bevestigen; Als het verkeerd is, tik op “NO” om de weerstand aan te passen en
druk op de “FIRE” om te bevestigen en af te sluiten. (Opmerkingen: Zorg ervoor dat de verstuiver niet is
verwarmd door het apparaat, anders kan het niet goed werken).

11. Watt aanpassingen

Als het scherm wordt ontgrendeld, tikt u aan te passen aan de op het scherm power

prestaties. Tik op “+” te verhogen en “-” om het vermogen te verlagen, ingedrukt om het JEag823 168.0W| 572°F
snel te veranderen. Druk op “FIRE” om te bevestigen en af te sluiten. oW

12. Temperatuurinstellingen Q e e
Als het scherm wordt ontgrendeld, de huidige temperatuur op het scherm te tikken o

ingestelde temperatuur weergegeven. Tik op “+” te verhogen en “-” om de temperatuur
te verlagen, ingedrukt om het snel te veranderen. Wanneer de temperatuur ten minste ECI a
(212°F/100°C) of maximum (572°F/300°C) werd ingesteld, opent een verdere “-” of “+”
tussen Celsius en Fahrenheit switch. Druk op “FIRE” om te bevestigen en af te sluiten.
13. Helderheid

Als het scherm wordt ontgrendeld, tikt u op het onderste deel (POWER/TEMP/CURVE/TCR/TFR) om het
hoofdmenu op te roepen. Tik op “set up” en vervolgens op “Xt” Set helderheidsniveau of 01-10. Tik op “1”
increasement en verminderen “|” nummers, en houd snel veranderen. Druk op “FIRE” om te bevestigen en af te
sluiten.



14. Puff-grenscorrecties

Als het scherm is vergrendeld, klikt u op de onderkant van het scherm (POWER/TEMP/CURVE
/TCR/TFR) om het hoofdmenu te openen.

Klik op het menu “SET UP” om de setup keuzevenster te voeren. Selecteer het pictogram
Puff-setting, voer het bordeel functie selectie scherm. Klik op de rand van de rookwolk-menu,
voer de grens van Puff-aanpassing interface. Tik op “1” increasement en verminderen “|”
nummers, en houd snel veranderen. Druk op de “FIRE” om te bevestigen en af te sluiten.

15. Puff schoon instelling

Als het scherm is vergrendeld, klikt u op de onderkant van het scherm (POWER/TEMP/CURVE
/TCR/TFR) om het hoofdmenu te openen.

Klik op het menu “SET UP” om de setup keuzevenster te voeren. Selecteer het pictogram Puff
-setting, voer het bordeel functie selectie scherm. Klik op het menu Puff, Puff om het menu te
plaatsen. Klik op het menu “CLEAN” en de nummers te reinigen.

Druk op de “FIRE” om te bevestigen en af te sluiten.

16. Verbetering systeem

Verwijder de batterij.

Houd “FIRE” knop en voer de USB. Als de “Download Mode”, laat de FIREknop.

Open as mode software-upgrade-programma om te upgraden. (Download de software-
pakket van de officiéle website van ASMODUS naar beneden).
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1. Waarschuwing bij het Zerstauberwiderstand te hoog is: “HIGH ATOMIZER”

2. Waarschuwing bij het Zerstauberwiderstand te laag is: “LOW ATOMIZER”

3. Waarschuwing bij het Zerstauberwiderstand wordt verwijderd: “ATOMIZER REMOVE”
4. Waarschuwing als er geen spuit is aangesloten: “CHECK ATOMIZER”

5. Waarschuwing bij verstuiver kort: “ATOMIZER SHORT"

6. Waarschuwing bij hoge accuspanning: “HIGH BATTERY”

7. Waarschuwing voor lage accuspanning: “LOW BATTERY”

8. Alarm toen de brand werktijd overschrijdt 10S: “WORK OVERTIME”

9. Weergeven wanneer het apparaat: “ASMODUS”

10. Vertoning bij uitschakeling: “SYSTEM OFF”
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————@ Batterij
Fire knop @—— _—/—0 Opladen via USB-poort

Batterijniveau .—\
Puff limiet ._\ ————— @ VUitgangsspanning
Vaping fiid @ \-@ Output Wattage

Mode @&— \
LOCK

* Altijd aan te raden om een externe lader gebruiken, indien beschikbaar.

Zerstauberwiderstand
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akket buiten bereik van kinderen, nie ers en dieren.

ct bevat nicotine die zeer verslavend

LEES DE HANDLEIDING ZORGVULDIG DOOR
VOORDAT HET IN GEBRUIK TE NEMEN

Asmodus Minikin Reborn 168W TC is één ELECTRONISCH NICOTINESLEVERINGSSYSTEEM (EINDE).
Het is niet geschikt voor personen die beneden de wettelijke leeftijd, zwangere of verzorgende vrouwen,
personen die met een risico van harten vaatziekten, mensen die met een hoge bloeddruk en/of diabetes,
of personen die medicijnen tegen depressie en/of astma gebruiken te roken.

JURIDISCHE DISCLAIMER: Het verkoop aan minderjarigen van dit product is verboden. Afhankelijk van
uw land/regio, wettelijke rookleeftijd is tussen 21+ en 18+. Dit product buiten bereik van kinderen te houden.

LET OP: Dit product is uitsluitend bestemd voor volwassen. Het in een koele, droge plaats bewaren.
Bestemd uitsluitend voor het gebruik in elektronische sigaretten. Niet innemen of op de huid aanbrengen.

Als er nicotinevergiftiging optreedt, onmiddellijk medische hulp verzoeken.

®OPLBCEY

Het buiten bereik van kinderen bewaren.

www.asmodus.com



arametros Técnico!

eChipset ASMODUS GX-168-U-T

ePilhas: 2x18650 pilha de alto rendimento lisa
eCarregamento balanceado disponivel

eAlcance de Poténcia (MODO VW): 5 Watts a 168 Watts
eAlcance de Poténcia (MODO TC): 5 Watts a 120 Watts
eAlcance de Resisténcia do Atomizador: 0.1 Ohm-2,5 Ohm
eAlcance de Controlo da Temperatura: 212°F-! 572°F/100°C-300°C
eSaida Maxima de Voltagem: 7.5 Volts

ePico de Corrente de Saida: 45.0 Amperes

eAlcance de Voltagem de Entrada: 6.4 Volts-9,0 Volts
eCorrente de Operagao de Visualizagdo: 25mA

eTempo de Pausa: 18S

eCorrente em Pausa: <350uA

eTempo de Vaping: 10S

eEficiéncia de funcionamento: 95%

eParametros de carregamento: DC 5V/1A

eAtualizagéo de Sistema

Protegdes de Seguranga:

eProtegao de Polaridade Invertida eProtegcdo de Baixa Resisténcia

eAviso de Entrada de Alta Voltagem eProtecdo de Alta Resisténcia

eAviso de Entrada de Baixa Voltagem eProtegdo Temporaria do Chip
Usando o Seu Dispositivo:

1. Ligar

Coloque as pilhas no dispositivo, e rapidamente carregue no botao “FIRE” 5 vezes para ligar o dispositivo. O
ecra ira mostrar “ASMODUS”, e entrar no modo de funcionamento.
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4. Bloqueio e desbloqueio do ecra

Existem 3 formas de bloquear e desbloquear o ecré. 1: deslize para desbloquear, carregue no

botao “FIRE” para bloquear. 2: Carregue trés vezes no botdo “FIRE” para desbloquear e

outras 3 vezes para bloquear. 3: carregue trés vezes no botéo “FIRE”, depois deslize para

baixo para desbloquear; carregue trés vezes no botao “FIRE” para bloquear. Selegédo de

modo: quando o ecra estiver desbloqueado, clique no fundo do ecrd (POWER/TEMP/CURVE

JTCR/TFR) para aceder ao menu principal. Carregue no menu “SET UP” para entrar no ecra

de selegao de definigdes e depois escolhe modo de bloqueio de ecra para definir o icone,

giﬂre no ecré de selegao de modo do ecré de bloqueio e depois selecione o modo de ecra de
oqueio.

5. Selecao do modo de funcionamento

Quando o ecré estiver desbloqueado, toque na parte do fundo (POWER/TEMP/

CURVE/TCR/TFR) no ecra para entrar no menu principal e toque em “MODQ” para

selecionar o modo de funcionamento de entre POWER, TEMP, TCR, and TFR.

6. Definigées do modo CURVE

Quando o ecré estiver desbloqueado, toque na parte de baixo do ecrd (POWER/TEMP

/CURVE/TCR/TFR) para entrar no menu principal. Toque em “MODE” e

selecione “PWR” para entrar no modo de Poténcia, toque em “CURVE para

entrar no menu de deflnl@oes de curva.Toque nos nimeros no ecra e depois

carregue em “+” ou “-” para ajustar as defini¢oes de potenma e tempo de cada

ponto (5 pontos todos juntos). Carregue no botdo “FIRE” para confirmar as

defini¢oes e sair.

7. Selegao de fio no modo de Controlo de Temperatura

Depois de selecionar o modo TEMP, toque em “1” ou “|” para selecionar o tipo [
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2. Desligar

Quando o dispositivo estiver ligado, carregue rapidamente no botédo “FIRE” 5 vezes para

desligar o dispositivo. O ecré ird mostrar “SYSTEM OFF” e desligar. -

3. Vape %‘é SYSTEM
Segure o botdo “FIRE” para fazer vape. A duragdo maxima do FIRE é de 10 segundos. / OFF




de fio e carregue no botéo “FIRE” para confirmar e sair.

8. Modo de definigdes TCR

Depois de selecionar o modo TCR, toque em “+” para aumentar e em “-” para diminuir os dados. f
Fique a carregar para mudar os dados rapidamente. Carregue no botéo “FIRE” para confirmar e

Iy Ti
sair. Return
9. Modo de definigoes TFR Ni200
Depois de ser selecionado o modo TFR, toque em “1” ou “|” para selecionar entre F1-F5.

Carregue no botdo “FIRE” para entrar no menu de definigoes de dados. Toque em “+" para ‘

aumentar e em “-” para diminuir os dados e fique a carregar para mudar rapidamente. Carregue

no botéo “FIRE” para confirmar e voltar. Selecione “EXIT” e carregue no botdo “FIRE” para sair.

10. Detegao de Resisténcia do Atomizador

Quando o ecré estiver desbloqueado, toque na parte do fundo (POWER/TEMP/CURVE/TCR/TFR) no

ecra para entrar no menu principal. Toque em “RES” para definir a resisténcia do atomizador.Toque em

“verificar” para verificar a resisténcia atual do atomizador, e se estiver correta, toque em “YES” para

confirmar e sair; se estiver errada, toque em “NO” para definir a resisténcia e carregue no botao “FIRE” .,

para confirmar e sair. (Notas: Por favor assegure-se que o atomizador nao foi aquecido

pelo dispositivo anteriormente, caso contrario podera néo funcionar corretamente) SETRES 9

11. Ajustes de poténcia 168.0W | 572F

Quando o ecré estiver desbloqueado, toque na poténcia atual mostrada no ecré para

definir a poténcia. Toque em “+” para aumentar e em “-” para diminuir a poténcia e fique '."Q e e

a carregar para mudar rapidamente. Carregue no botdo “FIRE” para confirmar e sair.

12. Ajustes de temperatura ICHECK| a

Quando o ecra estiver desbloqueado, toque na temperatura atual mostrada no ecra

para definir a temperatura. Toque em “+” para aumentar e em “-” para diminuir a temperatura e fique a carregar
ara mudar rapidamente. Quando a temperatura estiver definida para o minimo (212°F/100°C) ou no maximo

(572°F/300°C), toque mais uma vez em “-" ou “+" para trocar entre Celsius e Fahrenheit. Carregue no botao

“FIRE” para confirmar e sair.

13. Ajuste do brilho

Quando o ecré estiver desbloqueado, toque na parte do fundo (POWER/TEMP/CURVE/TCR/TFR) no ecra para



entrar no menu principal. Toque “definicbes” e depois toque em “%t” para definir o nivel de
brilho de 01-10. Toque em “t” para aumentar e “|” para diminuir os nimeros, e fique a carregar
para mudar rapidamente. Carregue no botéo “FIRE” para confirmar e sair.

14. Ajuste dos limites de sopro

Quando o ecré estiver desbloqueado, clique no fundo do ecrd (POWER/TEMP/CURVE/TCR/
TFR) para aceder ao menu principal.Carregue no menu “SET UP” para entrar no ecrd de
selecdo de definigdes; selecione o icone de definicdes de sopro, para entrar no ecra de
selegéo da fungao de sopro. clique no menu de limite de sopro, para entrar na interface de
ajuste do sopro. Toque em “1” para aumentar e “|” para diminuir os numeros, e fique a carregar
para mudar rapidamente. Carregue no botéo “FIRE” para confirmar e sair.

15. Ajuste da limpeza de sopro

Quando o ecra estiver desbloqueado, clique no fundo do ecrda (POWER/TEMP/CURVE/TCR/
TFR) para aceder ao menu principal.

Carregue no menu “SET UP” para entrar no ecra de selegéo de definigdes; selecione o icone
de definigdes de sopro, para entrar no ecra de selegéo da fungéo de sopro. clique em limpar
no menu de sopro, para entrar na interface de ajuste de limpeza do sopro. Clique no menu
“CLEAN’” e limpe os nimeros.

Carregue no botéo “FIRE” para confirmar e sair.

16. Atualizagao de Sistema

(D Remova as pilhas. @ Fique a carregar no botao “FIRE”, depois insira o0 USB. Quando o
ecra mostrar “Download Mode”, pode largar o botdo FIRE.(3) Abra o programa de atualizagio
de software do Asmodus para o atualizar. (Por favor descarregue o pacote de software do site
oficial da ASMODUS).
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. Aviso quando a resisténcia do atomizador estiver demasiado alta; “HIGH ATOMIZER”

. Aviso quando a resisténcia do atomizador for demasiado baixa: “LOW ATOMIZER”

. Aviso quando a resisténcia do atomizador é removida: “ATOMIZER REMOVE”

. Aviso quando n&do houver um atomizador ligado: “CHECK ATOMIZER”

. Aviso quando o atomizador entra em curto circuito: “ATOMIZER SHORT”

. Aviso quando a voltagem da do atomizador for demasiado alta: “HIGH BATTERY”

. Aviso quando a voltagem da do atomizador for demasiado baixa: “LOW BATTERY”

. Aviso quando o tempo de funcionamento do FIRE exceder os 10s: “WORK OVERTIME”
. Ecra quando o dispositivo liga “ASMODUS”

0. Ecré quando o dispositivo desliga: “SYSTEM OFF”
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——@ Porta das Pilhas

Botdo Fogo @——— —@ Porta de Carregamento USB
Nivel das Pilhas @ —@ Resisténcia do Atomizador
Limite de Sopro .—\ ———@ Saida de Voltagem

Tempo de vaping @ Saida de Poténcia
Modo @— \
Fechar

* E recomendado usar um carregador externo, se disponivel.



ido do pacote fora do alcance das criancas, ndo-fumantes e animais.

Este produto contém nicotina € uma substancia altamente viciante.

POR FAVOR LEIA O MANUAL DE INSTRUGOES
CUIDADOSAMENTE ANTES DA UTILIZAGAO

Asmodus Minikin Reborn 168W TC ¢ um SISTEMA DE DISTRIBUIGAO DE NICOTINA ELETRONICO
(SDNE) Nao ¢é adequado a pessoas abaixo da idade legal para fumar, mulheres gravidas ou a amamentar,
pessoas com risco de doengas cardiacas, pessoas com hipertensao e/ou diabetes, ou pessoas a tomar
medicacdo para a depressdo e/ou asma.

AVISO LEGAL: E proibida a venda deste produto a menores. Dependendo do seu pais/regido, a idade legal
para fumar é de 21+ e 18+ nos outros lados. Mantenha longe do alcance das criangas.

CUIDADO: Este produto é apenas para ser usado por adultos. Guarde num local fresco e seco. Apenas para
uso em cigarros eletronicos. N&o ingerir ou aplicar na pele. Se ocorrer envenenamento por nicotina, procure

imediatamente por cuidados médicos.
® OPLBCEY

Mantenha longe do alcance das criangas.

www.asmodus.com



Parametros caracteristicos:

eSe usa ASMODUS GX-168-U-T como chip

oTipo de bateria de apoyo: Modelo 18650 (2 segmentos de la alta tasa de pilas descargadas)

ePuede realizar la carga de equilibrio

eAlcance de potencia (modo de potencia): 5.0 vatios-168.0 vatios

eAlcance de potencia (modo del control de temperatura): 5.0 vatios -120.0 vatios
eAlcance de valor de la resistencia de atomizador: 0.1 Ohmio-2.5 Ohmio
eAlcance del limitacion de temperatura: 212 F-572°F/100°C-300C

e\/oltaje de salida méaxima: 7.5 voltios
eCorriente del pico de salida: 45.0 Amps

eRango de voltaje de entrada: 6.4 voltios-9.0 voltios

eCorriente de trabajo de pantalla: 25 mA
eTiempo de espera: 18S

eCorriente en espera: < 350 uA

eTiempo de fumar: 10S

eEficiencia de trabajo: 95%
eParametros de carga: DC 5V/1A
eActualizacion de sistema

Disefio de la funcién de seguridad:

eProteccion reversa de la bateria
eProteccion de sobretension de la bateria
eProteccion de baja tension de bateria

Introduccion de las funciones:

1. Arranque del dispositivo

eProteccion de baja resistencia
eProteccion de alta impedancia
eProteccion de sobrecalentamiento del chip
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2. Cierre del dispositivo
Bajo el estado del arranque, continuamente presione el interruptor de contacto de la tecla
de “FIRE” hasta que se demuestra el “SYSTEM OFF”en la pantalla, y luego apague el
dispositivo.

3. Fuma

Presione la tecla“FIRE"para fumar. La duracién maxima de fumar es de 10S.

4. Bloqueo y desbloqueo de la pantalla

Hay tres maneras de bloquear y desbloquear. Modo 1: Deslice abajo para desbloquear, y
presione la tecla "FIRE" para bloquear. Modo 2: Presione la tecla "FIRE" por tres veces
para desbloquear y otras 3 veces para bloquear. Modo 3: Presione la tecla "FIRE" por
tres veces para desbloquear deslizando abajo y otras 3 veces para bloquear.
Seleccion de modo: Cuando la pantalla esté desbloqueada, haga clic en la parte
inferior de la pantalla (POWER/TEMP/CURVE/TCR/TFR) para acceder al menu
principal. Haga clic en el ment "SET UP" para entrar en la interfaz de seleccién
de configuracion y seleccione el modo de bloqueo de pantalla para configurar el
icono, entre en la interfaz de seleccion del modo de bloqueo de pantalla, y luego
seleccione el modo de bloqueo de pantalla.

5. Eleccion de modo de trabajo

Cuando la pantalla esta desbloqueada, haga clic en la parte inferior de la
pantalla (POWER / TEMP/CURVE / TCR / TFR) para acceder al menu
principal. Haga clic en el menu del ajuste de MODE, seleccione el modo
de trabajo entre POWER, TEMP, TCR, TFR.

6.Ajuste de Modo de CURVAE

En el caso de desbloquear la pantalla, haga clic en If3parte inferior de la

Coloque las baterias en el dispositivo, y luego continuamente presione el interruptor de
contacto de la tecla de “FIRE”por 5 veces para arrancar el dispositivo. Se demuestra el
“ASMODUS"en la pantalla, y luego entra la interfaz del trabajo.
;‘é SYSTEM



pantalla (POWER / TEMP/CURVE / TCR / TFR) para acceder al menu principal. Haga clic en el menu del
ajuste de MODE, y luego seleccione “PWR” para entrar el modo de la electricidad. Presione “CURVE”

para entrar en el menu de ajuste de curva.Haga clic en los nimeros de la pantalla, y luego presione la

tecla “+” y la tecla “-” para ajustar la potencia y el tiempo de cada para confirmar y salir.

7. Seleccion de alambre de la calefaccion del control de temperatura

Después de seleccionar el modo de trabajo de TEMP, seleccione el tipo de alambre de la calefaccién a

través de presionar el menu “1” 0 “|”. Presione la tecla“FIRE"para confirmar y salir.
8. Ajuste de parametros del modo de TCR ‘.’
Después de seleccionar el modo de trabajo de TCR, presione el menu “+” en la pantalla
para aumentar el valor de parametros; Mientras presione el menu “-” en la pantalla para
reducir el valor de pardmetros; mantenga presionando para aumentar o reducir
continuamente. Presione la tecla “FIRE” para confirmar y salir. ‘
9. Ajuste de parametros del modo de TFR
Después de seleccionar el modo de TFR, presione la tecla “1” o “|” para seleccionar F1~F5 de
ajuste de parametros. Presione “FIRE”para entrar la interfaz de ajuste de parametros. Presione el
menu “+” en la pantalla para aumentar el valor de parametros; mientras presione el menu “-” en la
pantalla para reducir el valor de parametros; mantenga presionando para aumentar o reducir
continuamente. Presione la tecla “FIRE” para confirmar y volver. Seleccione el menu de “EXIT" y
luego presione la tecla “FIRE” para salir.
10. Inspeccion de resistencia del atomizador
En el caso de desbloquear la pantalla, haga clic en la parte inferior de la pantalla (POWER/TEMP/
CURVE/TCR/TFR) para acceder al menu principal. Presione la tecla “YES” para ajustar la
resistencia del atomizador. Presione el ment “CHECK” para inspeccionar el valor actual de la
resistencia del atomizador; si el valor es correcto, presione el ment “YES” para confirmar y salir.
Si el valor de la resistencia es falso, presione el ment “NO” para entrar la interfaz de cambio del
valor de la resistencia, y luego ajuste el valor de la resistencia; presione la tecla “FIRE” para
confirmar y salir. (Nota: jEn el modo de temperatura, verifique que el valor de resistencia es el
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valor de resistencia al frio, que es un prerrequisito para el funcionamiento normal del dispositivo!)
11. Ajuste de potencia
En el caso de desbloquear la pantalla, presione la potencia mostrada en la pantalla para entrar en el
menu de ajuste de la potencia. Presione el menu “+” en la pantalla para aumentar la potencia; mientras
presione el menu “-” en la pantalla para reducir la potencia; mantenga presionando para aumentar o
reducir continuamente. Presione la tecla “FIRE” para confirmar y salir. o
12. Ajuste de temperatura 168.0w | 572F
En el caso de desbloquear la pantalla, presione la temperatura mostrada en la pantalla e 0
para entrar en el menu de ajuste de la temperatura. Presione el menu “+” en la pantalla
para aumentar la temperatura; mientras presione el menu “-” en la pantalla para reducir la
temperatura; Mantenga presionando para aumentar o reducir continuamente. Cuando la e g
temperatura se reduce al minimo (212 F/100 C) y presione nuevamente la tecla "-" para
intercambiar Fahrenheit y Celsius. Cuando la temperatura se aumenta al maximo (572 F/300C) y
presione nuevamente la tecla "-" para intercambiar Fahrenheit y Celsius, y presione nuevamente la tecla
"+" para intercambiar Fahrenheit y Celsius. Presione la tecla “FIRE” para confirmar y salir.
13. Ajuste de brillo
En el caso de desbloquear la pantalla, haga clic en la parte inferior de la pantalla
(POWER/TEMP/CURVE/TCR/TFR) para acceder al menu principal. Presione “set up” y
luego presione “¥t” para ajustar 01-10 de la clase de brillo. Seleccione el menu “1” en la
pantalla para aumentar el brillo; mientras seleccione el menu “|” para reducir el brillo;
mantenga presionando para aumentar o reducir continuamente. Presione la tecla “FIRE”
para confirmar y salir.
14. Ajuste de las veces de fumar
En el caso de desbloquear la pantalla, haga clic en la parte inferior de la pantalla
(POWER / TEMP/CURVE/ TCR / TFR) para acceder al menu principal. Presione “SET UP”
para entrar la interfaz de seleccion de ajuste; seleccione el icono de ajuste de la vez de
fumar para entrar en la interfaz de seleccion de las funciones; Seleccione el menu “1” en
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la pantalla para aumentar la vez; mientras seleccione el menu “|” para reducir la vez; Mantenga
presionando para aumentar o reducir continuamente. Presione la tecla“FIRE"para confirmar y salir.
15. Ajuste de las veces de fumar a cero
En el caso de desbloquear la pantalla, haga clic en la parte inferior de la pantalla (POWER/TEMP/ Fricen]
CURVE / TCR / TFR) para acceder al menu principal. Presione “SET UP” para entrar la interfaz de
seleccion de ajuste; Seleccione el icono de ajuste de la vez de fumar para entrar en la interfaz de
seleccion de las funciones de ajuste; presione el menu de ajuste a cero para las veces de fumar, y
luego entre en la interfaz de ajuste a cero. Presione el ment “CLEAN” en la pantalla, la vez de
fumar sera cero. Presione la tecla“FIRE”para confirmar y salir.
16. Actualizacion del sistema
USaque las baterias
(2)Presione la tecla de “FIRE"en largo tiempo, cuando aparece “Download Mode” en la
_pantalla, por favor suelte |a tecla de “FIRE”. Download
(3)Abra el software de actualziacion del sistema de asmodus para su actualizacion. (Por mese
favor descarque el software de las actualizaciones asi como el paquete de Upgrade
actualizacion en el sitio web oficial).

Instrucciones de los recordatorios :

El valor de resistencia del atomizador es demasiado alto: “HIGH ATOMIZER”
El valor de resistencia del atomizador es demasiado bajo: “LOW ATOMIZER”
La eliminacién de la resistencia del atomizador: "ATOMIZER REMOVE"

El atomizador no se conecta: “CHECK ATOMIZER”

El cortacircuito del atomizador: “ATOMIZER SHORT”

El voltaje de bateria es demasiado alto: “HIGH BATTERY”

El voltaje de bateria es demasiado bajo: “LOW BATTERY”

El trabajo de fumar es méas de 10s: “WORK OVERTIME”

9. Arranque del dispositivo: “ASMODUS”

10. Cierre del dispositivo: “SYSTEM OFF”

ONOGTAWND =
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— @ Puerta de bateria
Puerto de

%g(toe?ige *——— /—® carga de USB
Valor de resistencia
c}/ec"é‘&‘gr?a .—\ del atomizador
déafuvneér .—\ —— @ Voltaje de salida
Tiempo de fumar @ Potencia de salida
Modo @—
Bloqueo

* Se recomiende usar un cargador externo para carga.



Mantener el contenido del paquete fuera del alcance de los nifios, los no fumadores y los animales.

Este producto contiene nicotina es una sustancia altamente adictiva.

A POR FAVOR LEA LAS INSTRUCCIONES
CUIDADOSAMENTE ANTES DE USAR ESTE MANUAL

Asmodus Minikin Reborn 168W TC es el sistema electrénica de nicotina (Terminal) que no se aplica
a grupos de fumadores antes de la edad legal, embarazadas o mujeres lactantes, enfermedades
del corazon, pacientes de presion arterial alta o pacientes con diabetes, o grupos de los pacientes
de depresion o de las persons quien toman los medicamentos de asmas.

Decleracion legal: Se prohibe vender el producto a menores de edad. De acuerdo a su normativa
nacional o regional, la edad legal de fumar es de 21 afios de edad y 18 afios de edad. Por favor
coloque este producto en el lugar fuera del alcance de los nifios.

PRECAUCION: Este producto es para uso exclusivo de adultos. Aimacene en un lugar fresco y
seco. Sélo para su uso en cigarrillos electrénicos. No lo ingiera ni lo aplique en la piel. Si se
produce intoxicacion por nicotina, busque atencion médica inmediata.

®EOPLBCEY

Mantener fuera del alcance de los nifios.

www.asmodus.com




Parametri tecnici:

eImpostazione del Chip: ASMODUS GX-168-U-T

eBatteria: 2x18650 batteria high rate flat

eDisponibile funzione di carica con bilanciatura

eGamma di Wattaggio (MODALITA VW-Variable Wattage-Wattaggio Variabile): Da 5 Watts a
168 Watts

eGamma di Wattaggio (MODALITA TC, Temperature Control-Controllo della Temperatura): Da 5
Watts a 120 Watts

eGamma Ohm dell'atomizzatore: 0.1 Ohm-2.5 Ohm

eGamma di controllo della temperatura: 212°F-572°F/100°C-300°C

eMassimo voltaggio in uscita: 7.5 Volt

eValore massimo di corrente in uscita: 45.0 Ampere

eGamma di Voltaggio in Entrata: 6.4 Volt-4.0 Volt

eIndicatore della corrente di funzionamento 25mA

eTempo di standby: 18S

eCorrente di standby: <350uA

eTempo di Vaping: 10S

eRendimento: 95%

eParametri di carica: CC (CORRENTE CONTINUA) 5V/1A

eAggiornamento del sistema

Protezioni di Sicurezza:

eProtezione da Inversione di Polarita eProtezione di Resistenza Bassa
eAvviso di Inserimento di Alto voltaggio eProtezione di Resistenza Alta
eAvwviso di Inserimento di Basso Voltaggio oF"tré)tezione del Chip della Temperatura



Posizionare le batterie nel dispositivo e premere velocemente il tasto “FIRE” per 5 @
volte per accendere il dispositivo. Il display mostrera “ASMODUS” ed entrera in 4
modalita operativa.

2. Disattivare

Quando il dispositivo ¢ attivato, premere velocemente il tasto “FIRE” per 5 volte per ﬁ
disattivare il dispositivo. Il display mostrera “SISTEMA OFF” e si disattivera.

3. Svapare @
Tenere premuto il tasto “FIRE” per svapare. La massima durata del fire & di 10

secondi.

4. Blocco e sblocco del display

Ci sono tre modi per bloccare e sbloccare il display. 1: scorrere per sbloccare, premere il tasto
“FIRE” per bloccare. 2: Premere tre volte il tasto “FIRE” per sbloccare e altre 3 volte per bloccare.
3: premere tre volte il tasto “FIRE” quindi scorrere in basso per sbloccare; premere tre volte il tasto
“FIRE” per bloccare. Selezione della modalita: quando il display € sbloccato, toccare la parte
inferiore del display (POWER/TEMP/CURVE/TCR/TFR) per accedere al menu principale. Cliccare
sul menu “SET UP” per accedere alla schermata di selezione delle impostazioni e scegliere la
modalita di blocco display per impostare I'icona per accedere alla schermata [T

di selezione di modalita blocco display e selezionare la modalita di blocco
display.

5. Selezione della modalita di funzionamento

Quando il display e sbloccato, toccare la parte inferiore (POWER/TEMP/
CURVE/TCR/TFR) del display per accedere al nlegnu principale e toccare

Uso del dispositivo:
1. Attivare
SVSYEM




1.0 | P1 POWER[P1  TIME

“MODE” per selezionare la modalita operativa tra POWER, TEMP,
TCRe TFR.

6. Impostazione della modalita CURVE

Quando il display & sbloccato, toccare la parte inferiore del display
(POWER/COIL/TCR/TFR) per accedere al menu principale. Toccare
“MODE” e selezionare “PWR” per entrare in modalita power, toccare “CURVE” per accedere al
menu di impostazione della modalita curve.Toccare i numeri sul display e quindi premere “+” 0 “-
per regolare I'alimentazione e le impostazioni di tempo per ogni punto (in totale 5 punti). Premere il
tasto “FIRE” per confermare le impostazioni e uscire.

7. Selezione dei cavetti in modalita di Controllo della Temperatura

Dopo aver selezionato la modalita TEMP, toccare “1” o “|” per selezionare il tipo di cavetto e
premere il tasto “FIRE” per confermare e uscire.

8. Impostazione della modalita TCR ‘.’
Dopo aver selezionato la modalita TCR, toccare “+” per aumentare e “-” per [&8
diminuire i suoi dati. Tenere premuto per modificare velocemente i dati. o
Premere il tasto “FIRE” per confermare e uscire.

9. Impostazione della modalita TFR

Dopo aver selezionato la modalita TFR, toccare “1” 0 “|” per selezionare da
F1 a F5.Premere il tasto “FIRE” per entrare nel menu di impostazione dati. Toccare “+" per
aumentare e “-” per diminuire i dati e tenere premuto per modificarli velocemente. Premere il tasto
“FIRE” per confermare e tornare indietro. Selezionare “EXIT” e premere il tasto “FIRE” per uscire.
10. Rilevazione della resistenza dell’atomizzatore

Quando il display & sbloccato, toccare la parte insfgriore del display (POWER/TEMP/CURVE/TCR/
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TFR) per accedere al menu principale. Toccare su “RES” per impostare la resistenza dell’
atomizzatore.Toccare su “controllare” per controllare la resistenza in uso dell’atomizzatore, se
corretta toccare su “YES” per confermare e uscire; se non & corretta, toccare su “NO” per impostare
la resistenza e premere il tasto “FIRE” per confermare e uscire. (Note: Si consiglia di assicurarsi che
I'atomizzatore non sia gia stato riscaldato dal dispositivo, altrimenti potrebbe non funzionare [JEEE
propriamente).

11. Regolazione del wattaggio 0
Quando il display & sbloccato, toccare il wattaggio in uso mostrato sul display per impostarlo
Toccare “+” per aumentare e “-” per diminuire il wattaggio e tenere premuto per modificarlo
velocmente. Premere il tasto “FIRE” per confermare e uscire.
12. Regolazione della temperatura

Quando il display & sbloccato, toccare la temperatura in uso mostrata sul display per EX IIVAR
impostare la temperatura. Toccare “+” per aumentare e “-” per diminuire la
temperatura e tenere premuto per modificarla velocemente. Se la temperatura era 0 e
stata impostata sul minimo (212°F/100°C) o sul massimo (572°F/300°C), toccare di
nuovo “-” o “+” sul display per passare da Celsius a Fahrenheit. Premere il tasto
“FIRE” per confermare e uscire.

13. Regolazione della luminosita

Quando il display & sbloccato, toccare la parte inferiore del display (POWER/TEMP/
CURVE/TCR/TFR) per accedere al menu principale. Toccare “impostare” e quindi
toccare “%t” per impostare il livello di luminosita da 01 a 10. Toccare “1” per
aumentare e “|” per diminuire i numeri e tenere premuto per modificarli velocemente.
Premere il tasto “FIRE” per confermare e uscire.

14. Regolazione del limite dei soffi

Quando il display e sbloccato, toccare la parte inf5e1riore del display (POWER/TEMP/CURVE/TCR/




TFR) per accedere al menu principale.Cliccare sul menu “IMPOSTAZIONE” per

accedere alla schermata di selezione delle Impostazioni; selezionare I'icona di

impostazione del soffio, accedere alla schermata di selezione delle funzioni del

soffio; cliccare sul menu di limite del soffio, accedere all'interfaccia di regolazione

del limite del soffio. Toccare “1” per aumentare e “|” per diminuire i numeri e tenere

premuto per modificarli velocemente. Premere il tasto “FIRE” per confermare e

uscire.

15. Regolazione dell’eliminazione dei soffi

Quando il display & sbloccato, toccare la parte inferiore del display (POWER/TEMP/CURVE &Y

ITCR/TFR) per accedere al menu principale.Cliccare sul menu “SET UP” per accedere alla

schermata di selezione delle Impostazioni; selezionare I'icona di impostazione del soffio, CLEAN

accedere alla schermata di selezione delle funzioni del soffio; cliccare sulla cancellazione I

del menu del soffio, accedere all’interfaccia di regolazione della cancellazione del soffio.

Cliccare sul menu “CLEAN” ed eliminare i numeri.Premere il tasto “FIRE” per

confermare e uscire.

16. Aggiornamento del sistema

@ Rimuovere la batteria.

@ Tenere premuto il tasto “FIRE”, quindi inserire il connettore USB. Quando lo Download
schermo mostra “Modalita di Download”, rilasciare il tasto fire.

(3 Aprire il software del programma di aggiornamento Asmodus per aggiornarlo.
(Si prega di scaricare il pacchetto del software dal sito web ufficiale di
ASMODUS).

Upgrade
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. Awviso quando la resistenza dell’atomizzatore é troppo alta: “HIGH ATOMIZER”

. Avviso quando la resistenza dell’atomizzatore € troppo bassa: “LOW ATOMIZER”

. Avviso quando la resistenza dell’atomizzatore viene rimossa: “ATOMIZER REMOVE
. Awiso quando 'atomizzatore non é collegato: “CHECK ATOMIZER”

. Avviso quando I'atomizzatore va in corto circuito: “ATOMIZER SHORT”

. Avviso quando il voltaggio della batteria & troppo alto: “HIGH BATTERY”

. Awviso quando il voltaggio della batteria & troppo basso: “LOW BATTERY”

. Avviso quando il tempo di funzionamento del fire supera i 10S: “WORK OVERTIME”
. Schermata quando si accende il dispositivo: “ASMODUS”

0. Schermata quando si spegne il dispositivo: “SYSTEM OFF”
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— @ Sportello della Batteria

. Porta di
Tasto Fire @——— /—® caricamento USB

. Resistenza
Livello dell’ atomizzatore
della Batteria
Limite Dei Soffi .—\ ——— @ Voltaggio in uscita
Tempo di Vap',“? o @ Wattaggio in uscita
Modalita @———
Bloccare

* Si consiglia di utilizzare sempre un caricatore esterno, se & possibile.



Mantenere il contenuto del pacchetto fuori dalla portata dei bambini, non fumatori e gli animali.
Il prodotto cont icotina,che & molto coinvolgente.

PRIMA DELL'USO, SI PREGA DI LEGGERE
ATTENTAMENTE IL MANUALE D’ISTRUZIONI

Asmodus Minikin Reborn 168W TC & un SISTEMA ELETTRONICO DI EROGAZIONE DI NICOTINA
(ENDS). Non & adatto alle persone di eta al di sotto dell'eta minima di legge per fumare, per donne
in gravidanza o che allattano, persone a rischio di malattie cardiache, persone con ipertensioneo
diabete, oppure persone che assumono farmaci per la depressione o I'asma.

DECLINAZIONE LEGALE DI RESPONSABILITA: E proibita la vendita di questo prodotto ai minori.
In base al tuo paese/regione, I'eta minima per fumare & secondo la legge pit di 21 anni e piu di 18
anni altrove. Tenere fuori dalla portata dei bambini.

ATTENZIONE: Questo prodotto deve essere usato solo da persone adulte. Conservare in un luogo
asciutto. Indicato per I'uso esclusivo nelle sigarette elettroniche. Non ingerire o applicare sulla pelle.
Qualora sopraggiungesse un’intossicazione da nicotina, consultare immediatamente il medico.

® >PIBCEY

Tenere lontano dalla portata dei bambini.

www.asmodus.com
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WARNING:
This Rebuildable Drip/Squonk Atomizer is only for highly experienced vapers.Building coils should be
supported with a wide knowledge about OHM’S LAW.

Please read carefully and use Ohm’s Law for your safety.Only use tested devices that support the
resistance of your coil build.Only use devices that supports safety cut-offs for high operating
temperature,too low of coil resistance,hot battery operation and the like.Please check our website,
ASMODUSUSA.com,for more information regarding safe operation and battery warning letter.

Coils must be checked for resistance before they are fired on a device,and re-checked periodically
to ensure resistance remains the same.

In order to prolong the operation of your product please keep it away from excessive temperature
and humid environment.

Please do not drop,throw or mishandle this product as the outer shell or inner components may
become damaged.

If you need any additional information or have any questions about the products or its use, please
contact your local
ASMODUS agent or to visit our website www.asmodususa.com




WARNING:

Special precautions are to be used when working with Li-ion (Lithium-ion), LiPo (Lithium-ion Polymer),
and any other type of rechargeable batteries Rechargeable batteries are very sensitive to charging
specifications and may burn or explode if mishandled or used improperly.Lithium Polymer batteries
(LiPo or Li-Po) and Lithium lon batteries (Li-lon) have a very high energy compared to NIMH,NiCd’s
or other battery types.The high energy presents in these batteries means that there is also an
increased risk by using these types of batteries.Due to this,we require any of our customers to follow
proper battery safety guidelines.

There is inherent risk with the use of any an d all rechargeable batteries.Li-ion and and Li-Po batteries
are made for RC Cars,flashlights,and laptops and not recommended for use in any other way.High

drain batteries are made for powering RC Cars,flashlights,and laptops and using them in any other
way is dangerous as they consist of volatile and combustible components.Batteries are meant to be
used within their recommended parameters and we cannot be held liable if used otherwise.




WARNING:

Before installing Li-On,LiPo,and/or other types(s) of rechargeable cell batteries,verify that the intended
batteries are compatible with your device(s).Not all devices support the same battery specifications

so it is important to read the technical and safety information provided for each specific device.

Inspect batteries for any dents or damage to the battery itself or its wrapper.If battery is not in optimal
condition,do not use in any device and dispose of the batteries properly in accordance with your local
laws.For batteries with damages only to the wrapper,it is possible to get it rewrapped at a specialty
store. If you are unsure of your battery’s condition,please consult a repurable local vape shop for
inspection.

When installing batteries,ensure that the positive and negative ends match the direction within the
battery compartment and are loaded correctly.

Use your batteries and device(s) only for their intended purposes.

Do not tamper or modify any of the internal components.

When you are not using your device,it is important to turn it off.Leaving your device on while not in
use may result in accidental discharge possibly resulting in serious injury death.




WARNING:

When batteries are not inside your device,always store and transport them in a cool,dry,non-
conductive container (i.e.battery case),away from hazardous or combustible material.Never store
batteries in your pocket,backpack,purse,etc without proper protection.

Batteries and devices should always be kept in a controlled environment.Never expose your batteries
or devices to sharp objects,metal,water,open flames,or high temperatures above 100°C/212°F.

In the unlikely event a Li-on,LiPo,and/or other types of rechargeable cell batteries catches fire, DO
NOT attempt to put the fire out with water.Use a Class A,B,or C fire extinguisher or other smothering
agent.

Alway follow applicable laws and regulations for transport,shipping,and disposal of batteries.For

details on recycling batteries,please a government recycling agency,your waste-disposal service,
or visit a reputable online recycling sources such as www.batteryrecycling.com Keep away from

children and pets

DO NOT lay tools or any metal objects connecting to the battery or anywhere close to the battery
to pervert shock,electrocution and or short circuit that could lead to serious injury or death.

Keep the contents of this package out of reach of children,non smokers and animals




WARNING:
DO make sure that the batteries you are using are compatible with your device prior to use.

DO make sure that your batteries are properly installed

DO store and transport any batteries and/or devices in a cool,dry, non-conductive container in a
controlled environment

DO thoroughly examine batteries before and after use to make sure they are in acceptable condition
for continued use

DO properly dispose of all battery cells and chargers in accordance with your local laws

DO NOT use batteries if the batteries’ discharge current or amperage is not compatible with your
devece(s)

DO NOT expose batteries and/or device to sharp objects,water,open fiames,or high temperatures
over 100°C/212°F .Never leave batteries stored in a vehicle.The extreme temperatures are
dangerous when exposed to these batteries.




WARNING:
DO NOT use any battery if its current does not match with your product.

ONLY Use tools with insulated handles and tips to prevent inadvertent shorts.

Always ensure the polarity (positive + and negative -) of the battery matches the direction of the
battery comparment when installing.Install the battery correctly and carefully.Not doing so will increase
the risk of battery failure that may result on fire or explosion.

In an event of a battery venting please put aside the battery and the product which it is installed at a
safe and open area with no flammable materials close by and use proper fire extinguishing technique
and materials to safely contain the situation.When it is safe please dispose the battery and the product
to which it is installed according to laws governing the area where they are to be recycled or thrown
away.

DO NOT mishandle or mistreat batteries.This includes but is not limited to:disassembly cutting,
puncturing,or incinerating

DO NOT leave batteries or devices charging unattended




WARNING:
Always use recommended and trusted chargers when charging your batteries.Usage of fast-
charging systems could over load and damage batteries that could result to fire or explosing.

Do not leave batteried unattended specially when charging or in active use.
Always check your battery’s health by monitoring the fluctuations of its specifications.

Only use batteries that are recommended by the manufacturer,it this is not met with usage,all
future warranty claims will be voided.







